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PERSONAGGL

EDUARDO V Re d’Inghil-
terra fratello di

RICCARDO duca d’Yorck
e figlio di

ELISABETTA Vedova di
Eduardo IV.

RIVERS fratello della Regina

RICCARDO duca di Gloce-
ster, reggente del regno e

* Zio d’Eduardo e Riccardo.

HASTING, Cugino della Re-
gina ;

Il DUCA., di Bukingam
SIR GIOVANNI TIRREL
confidente di Glocester
'WILLIAM, vecchio tatore di

Riccardo

ATTORI

Sig. CumeriEr ADELAIDE.
Sig.* Garanzim Carorniva.
Sig.* PALLERINI ANTONIETTA.
ig, Mencort Luicr.

ic. Roxzam DouEnico.

. PraTEST GASPARE.
. Tricamsr Pietro.

ig. Bocct GiusepPE,

ig, Pacuraini Lrororpo.

Pari d’Yorck — Lordi — Cavalieri
Dame — Paggi — Grandi del Regno

Popolo — Guardie.

L’ Azione succede in Londra e swe vicinanze
U anne 1483.

La maggior parte deliu Musica € scritta espressamente

Yy

dai Maestri CasamorATA € Viviant,

Le Scene sono d’invenzione ed esecuzione
dei signori

CavarLoTTi BArpassare e Menozzi Domexico.

ARGOMENTO

N ella storia dell’ Inghilterra e nelle sanguinose

sue cronache ho preso il soggetto di questo ballo;
ma poiche pare che la civilta non solo, ma an-
che la mitezza dei nostri costumi rifugga da quelle
atrocita che alcuni chiaman moderne, ma che
Sfurono per guanto a me sembra, di tuts i tempi
e di tutti i popoli, ho avvisato di terminar lie-
tamente un quadro che il celebre Delavigne ha
presentato in tuito Iorrore del suo syiluppo.
La coreografia deve essere determinata e core
dotta da leggi particolari, alle quali i composi-
tori e mestieri si sottopongano malgrado loro.
Non ¢"ha perd sacrificio che non sia compensato
dal fayore del Pubblico; favore che io ho parec-
chie altre volte raccolto sulle scene di questo

grande teatro, ed al quale di nuoyo inticramente

m’ affido.




ATTO PRIMO

Parco nel palazzo reale.

Tutto spira allegria ; ognuno si dispone per I'indomani
a festeggiare il ritorno del re. 11 piccolo R}ccardo corre
nelle braccia della madre, lieta per I’ imminente arrivo
dell’ altro figlio. Il fratello della regina Elisabet.ta st fa
innanzi accompagnato da lord Hasting, da Bukingam e
da altri cavalieri ; Riccardo lo abbraccia, e gli narra
della vicina venuta del re Eduardo. La regina fa pre-
sente al proprio fratello di una ciarpa trapuntata dalle
sue mani. o

Si annunzia il reggeate Glocester, di cui Riccardo
imita fanciullescamente le mosse, sgridato perb‘ rla»l.le}
madre. Al giugnere di Glocester si scambi.ano i soliti
convenevoli; indi egli invita il giovinetlo Riccardo a se-
guirlo , per andar incontro ad Eduardo. La regina vi
consente: Rivers e Bukingam mostrano qua.lche so-
spetto; Glocester ne freme, ma simula, Una licta festa
termina | atto.

ATTO SECONDO

Ricca Galleria nel palazzo reale.

Glocester attende impaziente Bukingam, che arriva e
li dichiara esser egli stato proclamato protetto’re deL
I Inghilterra, con potesta illimitata. Ne gode I ambi-
zioso, e non tace all’amico il suo secreto progetto di
rinchiudere i due figli di Elisabetta nella Torre (.il Lon-
dra, quivi perderli, e farsi poscia_nqmina.re egll. stesso
re dell’ Inghilterra. Alle osservazioni di Bukingam in con-
trario, finge di arrendersiil reggente, e lo accommiata,
facendosi condurre davanli sir Giovanni Tirrel. Nel loro
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eolloquio, Glocester dimanda al confidente un servigio,
a prezzo d’oro: ei deve colpire una vittima. Ma quale?
Quella stessa che vedra fra poco al cospelto del reg-
gente. — Rivers ¢ alla presenza di Glocester, da cui
riceve un dispaccio, con ordine di andar per il primo
ad incontrare Eduardo; e mentre Rivers si allontana ,
Glocester lo indica a dito a Tirrel, gli commette di
trafiggerlo, e si reca agli appartamenti della regina.

ATTO TERZO

Cortile della Torre di Londra. In prospetlo vedula
del Tamigi.

Un popolo immenso é radunato in aspettazione del
re. Il reggente, conducendo per mano Riceardo e la
Regina , e seguito da Tirrel , da Pari, cavalieri ecc.
va ad incontrarlo , al suo scendere dal Tamigi. Eduar-
do , circondato dalla puabblica gioja, si precipita nelle
braccia della propria famiglia. Tirrel frattanto si com-
move guardando al giovinetto Riccardo, che gli ricorda
il sembiante del perduto unico figlio suo.

Succedono pubbliche danze, le quali sono sospese
dall’ arrivo del vecchio William, che viene affanuoso a
mostrare alla regina la ciarpa insanguinata che ella stessa
aveva donato al proprio fratello, dichiarardo che fu
assassinato. Elisabetta ¢ disperata: un primo pensiero
la spinge a volgere su Glocester i suoi sospetti; egli se
ne schermisce, ma con si poca energia, che la Regina
gli vimprovera apertamentle |’ assassinio del fratel suo.
Il reggente allora si permette risentite espressioni con-
tro Elisabetta, che udite da Eduardo, lo irritano ; egli
si accosta al duca, e gli ordina di scoprirsi al cospetto
della sua sovrana. Questa pretesa umiliazione serve di
appoggio a Glocester per accennare ai grandi che lo cir-
condano come il giovane Eduardo prepari un governo
di oppressione. Riassumendo quindi tutta la forza di
sua perfidia, dice che la vita dei due principi non é si-
cura, e che per garantirla trova opportuno di tenerli rin-
chiusi nella Torre di Londra, Elisabetta si oppone con
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tutta la disperazione dell’ oltraggiato suo amore materno:
ma indarno, ché respinto dalle soldatesche il popolo’,
i due principi sono impunemente rapiti alla madre e
in altro luogo condotti.

ATTO QUARTO

Atrio che conduce alla sala del Consiglio.

Il duca di Glocester entra guardingo, seguito da Tir-
rel, che ringrazia di quanto ha fatio per ordine suo,
promettendogli ricompense ancora maggiori. Intanto gli
affida la custodia dei due principi, e lo congeda.

Si avanzano i Pari, i quali passano alla sala del
consiglio; ai pitt affezionati fra loro, Glocester sta racco-
mandandosi, quando entra d’ improvviso la Regina, e
colla disperazione di una madre tradita reclama i pro-
pri figliuoli. Il duca cerca di liberarsi dalle sue mani
chiamando gente. Allora Elisabetta ricorre alle preci,
che riescono egualmente inutili. Scende a dimandar con.
dizioni, alle quali protesta che si assoggettera di buon
grado, per quanto sieno pesanti. A siffatta proposta ,
Glocester ravviva le proprie speranze, e ne fa palese
una: quella cioé che la Regina dichiari non essere le-
gittimi i di lei figli. In tal caso potra averli nuova-
mente con sé, altrimenti sono perduti. Un freddo su-
dore copre Elisabetta ; ella esita, trema, vien manco...
ma antepone il proprio disonore alla morte dei figli, e
scrive la proposta dichiarazione.

Lieto Glocester prende la carta, ma non restituisce
alla madre i figlinoli. La di lei disperazione ¢ ormai giunta
agli estremi.

IATTO QUINTO

Luogo d’arresto nella Torre di Londra.

Eduardo ¢ disteso sul letto, Riccardo gli & vicino con

un libro in mano. Ragionano insieme dell’ infelice loro -

siluazione, della madre, che tremano di non rivedere
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mai pitt. Riccardo, benché pit giovane , cerca di con7-
solare Eduardo. Entra Tirrel recando dei libri; il se-
condo dei principi corre ad abbracciarlo, ed ajutato
anche dal primo, lo supplica di lasciar loro vedere la
regina. Tirrel non puo resistere alle preghiere di Ric-
cardo, che tanto gli ricorda il figlio suo defunto, e
promette di secondarlo. Poco stante entra Elisabetta; i
figli, la madre sono gli uni nelle braccia dell’ altro. An-
nunziatosi da Tirrel il reggente, la regina esce spaven-
tata; i due giovani son fatti ritirare dal vecchio.

Entra sospettoso Glocester , chiede dei principi, ed
udito che trovansi in una stanza appartata, fa chiuder
la porta con cautela, e dichiara a Tirrel che deve, la
la notte stessa, trafiggerli. Orrore di Tirrel a siffatla
proposizione ; cerca di dissuaderne Glocester, ne lo
prega, gli offre di fuggire dall’ Inghilterra, di seco
condurre i due figli, di farli passare per suoi; ma in-
darno, ché il reggente ostinato persiste nel suo fatale pro-
posito. Per piegar anzi al suo volere il vecchio, lo invita
ad intervenir seco lui a lauta cena (dove si propone di
fargli abusare nel bere) e gli promette ricco guider-
done di cariche e d’oro. Ondeggia Tirrel fra le voci
della coscienza e quelle dell’ interesse, che sono in lui
prevalenti, ed accompagnato il suo signore, ordina po-
scia ai fratelli di mettersi a letto, e toglie loro il lame,

Riccardo in questo mezzo ha scoperto in uno dei
libri un biglietto, e se ne impossessa caulamente ; per
poter leggerlo, supplica Tirrel di lasciargli il lume, ma
non I’ ottiene. Rimasti soli i due giovani, si disperano
di non poter conoscere il contenuto di quella missiva ;
quando una buona ispirazione suggerisce al pil giovane
di affacciarsi ad una finestra. Splende in cielo la luna,
e mercé il tranquillo suo raggio pud leggere il biglietto
che Hasling manda ai due principi per prevenirli di non
addormentarsi , giacché conta nella notte stessa, con
molti armati, di liberarli. Odono intanto rumore, chiu-
dono la finestra e si coricano. Ritorna Tirrel, alquanto
alterato del vino, pensa all’incarico ricevuto, alle ri-
compense che lo aspettano, cava il pugnale, si avvicina
al letto, sta per ferire, ma retrocede pentito, Risolvesi
finalmente di vincere la sua ripugnanza, va per vibrare




il fatal colpo, ma lo rattiene la vista di Riecardo, che
enuflesso si fa scudo al fratello.

Un alto rumore si fa sentir da lontano; Riccardo
n’é lieto, ma tremando sempre: per Eduardo , torna a
pregare per la di lui salvezza. Tirrel vorrebbe inveee
trafiggere il fratello maggiore, € salvar Daltro. All’ au-
mentar dello strepito sopraggiunge Glocester, che si av-
venta adirittura a Riccardo. Tirrel lo difende , e colto
;1 momento- vpportuno, fugge insieme coi due fratelli,
chiudendo mnella Torre il duca , che si agita e si di-
batte per trovar pure uno scampo. &’ ode al difuori il
cannone , crollono le pareti e si scorge da lontano una
gran parte della Torre di Londra ove si trovano i fi-
g di FEduardo salvati nelle praccia della regina, €
attorniati da molti pari e da tutto il popolo festoso.
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